
 

 

 

 

 

 

ZAPYTAJ O PRODUKT 

 

Charakterystyka 
ogólna 

Zraszacze TYCO typu D3 PRO-
TECTOSPRAY są otwartymi (nie-
automatycznymi) zrasza czami 
kierunkowymi przeznaczonymi 
do stosowania  
w przeciwpożarowych stałych 
instalacjach wodnych. Są to zra-
szacze z deflektorem zewnętrz-
nym, które rozpylają strumień 
równomiernych kropel wody o 
średniej prędkości.  

Zraszacze D3 skutecznie kryją 
odkryte pionowe, poziome, za-
krzywione i nieregularne po-
wierzchnie strumieniem chło-
dzącym, aby zapobiec nadmier-
nemu pochłanianiu ciepła z ze-
wnętrznego źródła ognia i moż-
liwemu uszkodzeniu konstrukcji 
lub rozprzestrzenianiu się ognia 
na chronione urządzenia. W nie-
których zastosowaniach, w za-
leżności od wymagań dotyczą-
cych gęstości projektowanych 
wodociągów, zraszacze typu D3 
mogą być również używane do 
kontroli lub gaszenia pożaru. 
 

Aby zapewnić wszechstronność  
w projektowaniu systemu, zra-
szacze typu D3 są dostępne w 
szerokiej gamie rozmiarów 
otworów i kątów zraszania (w 
tym kąta wypływu). Informacje 
na temat zatyczek, których 

można używać do zastosowań, 
w których wymagana jest 
ochrona przed insektami lub 
gromadzeniem się zanieczysz-
czeń w otworze zraszacza, 
można znaleźć w specyfikacji 
TFP890. 
Zaleca się przeanalizowanie 
wraz z użytkownikiem końco-
wym odporności materiałów 
konstrukcyjnych i wykończenio-
wych pod kątem konkretnych 
warunków korozyjnych.  

Jako minimum należy uwzględ-
nić wpływ temperatur otocze-
nia, stężenie chemikaliów oraz 
szybkość reakcji gazu/chemika-
liów, a także korozyjny charakter 
warunków, na których działanie 
będą narażone zraszacze. 
 
 

Zraszacz typu D3 PRO-
TECTSPRAY to nowe oznaczenie 
modelu Gem typu D3. 

UWAGA 

Opisane w niniejszym doku-
mencie zraszacze typu D3 PRO-
TECTOSPRAY należy montować i 
konserwować zgodnie z instruk-
cjami zawartymi w niniejszym 
dokumencie, a także z obowią-
zującymi normami NATIONAL 
FIRE PROTECTION ASSOCIATION 
oraz normami obowiązującymi 
na danym obszarze prawnym. 
Nieprzestrzeganie wyżej wymie-
nionych wytycznych może 
zmniejszyć skuteczność urzą-
dzeń.  

Budowa poszczególnych stałych 
systemów zraszania wodą może 
się znacznie różnić w zależności 
od właściwości i charakteru za-
grożenia, podstawowego prze-
znaczenia systemu zraszają-
cego, konfiguracji zagrożenia 
oraz warunków wietrz-
nych/przeciągu. Ze względu na 
te różnice, a także szeroki zakres 
dostępnych właściwości zrasza-
jących dysz, projektowanie sta-
łych systemów zraszania wodą 
do ochrony przeciwpożarowej 
może być wykonywane tylko 
przez doświadczonych projek-
tantów, którzy dokładnie rozu-
mieją ograniczenia i możliwości 
takich systemów. 
 

Nazwa produktu D-3 PROTECTOSPRAY  

Opis Zraszacz kierunkowy, otwarty, średniej prędkości 

Producent TYCO 

Wydanie 1.0/2023 

WAŻNE 

Należy przestrzegać ostrzeżeń usta-
wowych i zdrowotnych zawartych 
w dokumencie technicznym 
TFP2300. 
 

Należy zawsze przestrzegać 
„OSTRZEŻENIA DLA MONTERA” 
(dokument techniczny TFP700), za-
wierającego ostrzeżenia dotyczące 
obsługi i instalacji systemów try-
skaczy oraz ich elementów. 
W wyniku niewłaściwego obcho-
dzenia się lub montażu może dojść 
do trwałego uszkodzenia systemu 
tryskaczowego lub 
jego elementów i w efekcie nieza-
działania bądź przedwczesnego za-
działania tryskacza podczas pożaru 
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Za utrzymanie systemu i urzą-
dzeń przeciwpożarowych w sta-
nie umożliwiającym ich prawi-
dłowe funkcjonowanie odpo-
wiada właściciel. Wszelkie pyta-
nia należy kierować do wyko-
nawcy systemu lub producenta 
tryskaczy. 

Dane techniczne 

Dopuszczenia 
Zraszacze PROTECTOSPRAY typu 
D3  
w wykończeniu naturalnym, 
chromowane, powlekane oło-
wiem, a także ze stali nierdzew-
nej znajdują się na liście UL i C-
UL, a także zostały zatwierdzone 
przez FM. Zraszacze posiadają 
również Krajową Ocenę Tech-
niczną CNBOP-PIB-KOT 
2021/0297  wydanie 1, Krajowy 
Certyfikat Stałości Właściwości 
Użytkowych NR 063-UWB-0434 
oraz Krajową Deklarację  
Właściwości Użytkowych                       
Nr KDWU_063-UWB-0077 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Maksymalne ciśnienie pracy 
175 psi (12,1 bar) 
 

Zobacz także Rysunek 2, Uwaga 2 

Współczynnik wypływu 
Patrz tabela A 
 
Kąty zraszania 
Patrz tabela B 
 
Wykończenie i materiał 
Patrz tabela E 
 

Złącze gwintowane 
½” NPT 
 
Charakterystyka fizyczna  
(bąz) 
Rama………………………………..brąz 
Deflektor ………………………….brąz 
Rozdzielacz……………………….brąz 
Sworzeń……………………………brąz 
 
Charakterystyka fizyczna  
(stal nierdzewna) 
Rama……….ASTM A-743 klasa 
CF-8M  
                                                 (równoważne z typem 

316 ss) 

Deflektor………………………...Typ 
316 SS 
Rozdzielacz…………………..…Typ 
316 SS 
Sworzeń………………………....Typ 
316 SS 
 

Kryteria projektowe 

Rozmieszczenie zraszaczy. Jeżeli 
wła- 
ściwe władze wymagają bezpo-
średniego uderzenia strumienia 
wody na całą chronioną po-
wierzchnię, zraszacze należy 
rozmieścić i skierować w taki 
sposób, aby ich rozpylone stru-
mienie całkowicie pokryły płasz-
czyznę chronioną z minimalną 
wymaganą średnią gęstością; 
jednak zaleca się, aby rozstaw 
zraszaczy użytych wewnątrz wy-
nosił 12 stóp (3,7 m) lub mniej, 
a rozstaw zraszaczy użytych na 
zewnątrz - 10 stóp (3,0 m) lub 
mniej. Tam, gdzie planowane 
jest skręcanie lub poślizg, jak  
w przypadkuochrony zbiorni-
ków przed narażeniem zgodnie 
z NFPA 15, stosuje się również 
wyżej zalecane odstępy we-
wnątrz i na zewnątrz. 
 
Na przykład, gdy są używane do 
ochrony powierzchni zbiornika, 
zraszacze są ustawione 

prostopadle do powierzchni i w 
przybliżeniu 2 stopy (0,6 m) od 
powierzchni. Takie podejście,  
w połączeniu z odpowiednio do-
branym kątem zraszania, 
pozwoli na bardziej efektywne 
wykorzystanie strumienia,  
a także pomoże zminimalizować 
zakłócający wpływ wia-
trów/przeciągów na wzorce roz-
pylonego strumienia wody. 
 
Profile zraszania. Projektowe 
profile zraszania dla kątów od 
65 do 180 stopni są pokazane na 
rysunku 2 i dotyczą ciśnień wy-
pływu od 20 do 60 psi (1,4 do 
4,1 bar). Ciśnienia wypływu 
przekraczające 60 psi 
(4,1 bar) spowodują zmniejsze-
nie obszaru krycia, ponieważ 
profile zraszania mają tendencję 
do wciągania się do wewnątrz 
przy wyższych ciśnieniach. Zapy-
tania dotyczące wyższych ci-
śnień wypływu należy kierować 
do działu obsługi technicznej. 
Maksymalne odległości osiowe 
między 
końcówką zraszacza a płaszczy-
zną chroniona podano w Tabeli 
C i D. Gdy osiowa odległość od 
końca zraszacza do płaszczyzny 
chronionej wynosi 2 stopy (0,6 
m) lub mniej, profil zraszania 
jest taki sam, jak nominalne 
kąty zraszania od 65 do 140 
stopni. 
 
Główne filtry w rurociągu. 
Zgodnie z NFPA 15 wymagane 
jest zastosowanie głównych fil-
trów w rurociągach w przy-
padku systemów wykorzystują-
cych zraszacze o średnicy wy-
pływu mniejszej niż 3/8 cala (9,5 
mm), tj. od nr 16 do 24 (patrz ta-
bela A) oraz w przypadku sys-
temu, w którym woda może za-
wierać materiał blokujący. 
 
 



 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 

 
 
 
 
 
Montaż 

 
Zraszacze TYCO typu D3 Pro-
tectospray należy montować 
zgodnie z wytycznymi zawar-
tymi w niniejszym rozdziale. 
 
Instrukcje ogólne  
Szczelne połączenie zrasza-
cza 1/2 cala NPT należy uzy-
skać momentem obrotowym 
o wartości od 7 do 14 ft.-lbs. 
(od 9,5 do 19,0Nm). Wyższy 
moment obrotowy może 
spowodować uszkodzenie 
zraszacza. 
 
Krok 1. Po nałożeniu uszczel-
niacza do gwintów na gwint 
przyłącza, należy ręcznie do-
kręcić zraszacz w złączce. 
 
Krok 2. Zraszacz należy do-
kręcać wyłącznie kluczem do 
tryskaczy W-Type 11 (rysu-
nek 3). Zgodnie z rysunkiem 
1, należy dokładnie dopaso-
wać wpusty na klucz W-Type 
11. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Obsługa i  
Konserwacja 
Zraszacze TYCO typ D3 PRO-
TECTOSPRAY należy monto-
wać i konserwować zgodnie 
z wytycznymi zawartymi  
w niniejszym rozdziale. 
 
W celu przeprowadzenia 
konserwacji systemu, przed 
zamknięciem głównego za-
woru odcinającego instalacji 
przeciwpożarowej, należy 
uzyskać zgodę stosownych 
władz na wyłączenie instala-
cji ppoż. oraz powiadomić 
wszystkich pracowników, 
których może to dotyczyć. 
 
Zraszaczy typu D3 PROTEC-
TOSPRAY nie należy malo-
wać, platerować, powlekać 
ani w inny sposób modyfiko-
wać po opuszczeniu przez 
nie fabryki; w przeciwnym 
razie wydajność zraszania 
może ulec pogorszeniu. 
 
Przed, w trakcie i po mon-
tażu należy uważać, aby nie 
uszkodzić zraszacza. Zrasza-
cze, które uległy uszkodzeniu 

w wyniku upuszczenia, ude-
rzenia, przekręcenia/ześli-
zgu klucza lub z innego po-
wodu, należy wymienić. 
 
Zaleca się wstępne przepro-
wadzanie częstych kontroli 
wzrokowych zainstalowa-
nych zraszaczy w potencjal-
nie korozyjnej atmosferze  
w celu sprawdzenia integral-
ności materiałów konstruk-
cyjnych i wykończenia, po-
nieważ mogą na nie wpływać 
warunki korozyjne występu-
jące w danej instalacji. Na-
stępnie wymagane są co-
roczne kontrole zgodnie  
z NFPA 25. 
 
Stałe systemy zraszające 
wodą do celów ochrony 
przeciwpożarowej wymagają 
regularnej, planowej pielę-
gnacji i konserwacji przez 
przeszkolony personel. 
Oprócz kontroli zraszaczy 
pod kątem prawidłowego za-
działania podczas testów 
wyzwalania przepływu wody 
w systemie, zaleca się okre-
sowe sprawdzanie pod 
kątem pękniętych lub 

brakujących części (w tym 
zatyczek typu "blow-off" , je-
śli ma to zastosowanie), ob-
ciążenia/przeszkód lub in-
nych oznak uszkodzenia ele-
mentów ochronnych. Kon-
trole powinny być plano-
wane co tydzień lub tak czę-
sto, jak to konieczne. Należy 
podjąć działania naprawcze, 
aby zapewnić prawidłowe 
działanie zraszaczy w przy-
padku pożaru. 
 
W przypadku instalacji nara-
żonych na zamarzanie i tam, 
gdzie zainstalowano za-
tyczki, należy przeprowadzać 
okresowe kontrole pod ką-
tem osadzania się lodu  
z uwięzionego kondensatu, 
który mógłby mieć wpływ na 
prawidłowe zwolnienie 
zatyczek. 
 
Właściciel instalacji ponosi 
odpowiedzialność za kontro-
lowanie, testowanie i kon-
serwowanie systemu 
ochrony przeciwpożarowej  
i poszczególnych urządzeń 
zgodnie z instrukcjami za-
wartymi w niniejszym 



 

dokumencie, a także obo-
wiązującymi normami NA-
TIONAL FIRE PROTECTION 
ASSOCIATION (np. NFPA 25) 
oraz normami obowiązują-
cymi na danym obszarze 
prawnym. Wszelkie pytania 
należy kierować do wyko-
nawcy systemu lub produ-
centa tryskaczy. 
 
Zaleca się, aby kontrole, te-
sty i konserwacje stałych sys-
temów tryskaczowych były 
przeprowadzane przez wy-
kwalifikowanych serwisan-
tów zgodnie z lokalnymi wy-
magamiami i/lub przepisami 
krajowymi. 
 

Ograniczona  
gwarancja 
 

Warunki gwarancji są za-
mieszczone w witrynie inter-
netowej www.tyco-fire.com. 
 

Składanie  
zamówień 
 
W celu ustalenia dostępno-
ści prosimy o kontakt z lokal-
nym dystrybutorem. Przy 
składaniu zamówienia na-
leży podać pełną nazwę pro-
duktu oraz jego numer czę-
ści. 
 
Zraszacze D3 PROTECTO-
SPRAY 
Podać: Nr (kryza), zraszacz 
typu D3 PROTECTOSPRAY 
(wykończenie/powłoka i ma-
teriał) z kątem natryskiwania 
(podać), P/N (z tabeli E) 
 
 
 
 
 
 

Klucz do zraszaczy 
 
Podać: Klucz do tryskaczy nr 
11 typu W, nr części 56-452-
1-001 
Opcjonalne zatyczki typu 
"blow-off" 
Podać: Styl wtyczki wydmu-
chowej (litera), P/N (podać): 
(nr 16) Styl A . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-001 
(nr 18) Styl K . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-009 
(nr 21) Styl J . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-008 
(nr 24) Styl I . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-007 
(nr 28) Styl H . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-006 
(nr 32) Styl E . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-005 
(nr 34) Styl D . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 56-320-1-004 
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